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Brixia Next Gen 2026

MEETING FOR REGIONAL YOUTH TEAMS

M/F - U18

Bressanone/Brixen, May 31, 2025

The S.G. Eisacktal association and Alto Adige Committee is going to organize the new edition of
Brixia Next Gen, an event for regional teams by invitation, reserved for athletes under the age of
18.

Competition program:

Men:

e Races: 110 HS-100 m - 200 m - 400 m - 400 HS - 800 m - 1500 m - 2000 st - 4*100 - 5000 m
race walk

e Jumps: Pole vault - Triple jump - High jump - Long jump

¢ Throws: Hammer - Shot put - Discus - Javelin

Women:
e Races: 100 HS- 100 m - 200 m - 400 m - 400 HS - 800 m - 1500 m - 2000 st - 4*100 - 5000 m
race walk
e Jumps: Pole vault - Triple jump - High jump - Long jump
e Throws: Hammer - Shot put - Discus - Javelin
Venue:
The meet will be held at the, Brixia Arena”, Via Laghetto 21 in Bressanone (BZ).

Regulations:

e Athletes only participating in the relay can take part in an extra 100 m race.
e Inthelong jump, triple jump, shot put, discus, javelin, and hammer throw, the best 8
athletes will qualify for the final after 3 attempts.

Points and Rankings:

e Points will be awarded as follows: 18 points to the first, 17 points to the second, 16 points
to the third, and so on.
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e Non-classified athletes will not receive points.

e The team classification will result from the sum of the points awarded in all 36 events.

e Inthe event of a tie, the best placement in the 36 competitions will count. In the event of a
further tie, the sum of the two best technical results (male and female) will be taken into a
count (a point system will be used for this).

Award ceremonies:

e The first three in each event will be awarded with a medal, immediately after the
competition. The award ceremonies for the team classification will take place after the
completion of the last event.

Athlete registrations:

e ITALY: Online by 24:00 on Monday, May 24, 2026, by the regional committees.
e ABROAD: By email indicating Name, Surname, date of birth and personal best by 24:00 on
Monday, May 24, 2026, to gertrud.bacher@fidal-bz.it

Changes and further communications only via email to gertrud.bacher@fidal-bz.it until 19:00 on
May 29, 2026.

The regional teams can be at the venue after 7:45 am, competitions will start at 9:00 am.

Logistics:

Lunch on Sunday, May 31, will be from 11:30 a.m. to 4:00 p.m. at a nearby restaurant. A fee of
€12.00 is required for each participating athlete for a package, which includes a meal voucher, a T-
shirt and local products. For supervisors and coaches, the meal voucher costs €15.00 and must be
added to the list of athletes.

The fee must be paid by bank transfer until May 15th, stating the number of athletes and
supervisors as well as the respective region/state and the reason for payment.
IBAN: IT IT 07B 0830 758221 000300236799

Each regional team is responsible for their own accommodation, both for booking and payment.
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Confirmation of the regional teams participation must be sent by email to
gertrud.bacher@fidal-bz.it and brixia@sg-eisacktal.it and to f.cubich@alice.it by
Friday, February 27, 2026. . Le rappresentative che vogliono partecipare devono
assicurare la copertura di almeno 75% di atleti gara, non sono accettate iscrizioni
di rappresentative che non coprano questo numero di atleti. Non vengono
accettate richieste per ulteriori atleti fuori gara che non siano quelli partecipanti
alla staffetta 4*100 serie extra 100m. Il programma orario non sara modificato per
cui atleti che partecipano a due gare individuali non devono avere le gare in
sovrapposizione di orario.

For bookings please contact:

e Bressanone Turismo Soc. Coop.
o Tel:+390472 275252
o Email: info@brixen.org
o Wwww.brixen.org

e Associazione Turistica di Naz-Sciaves
o Tel:+390472 415020
o Email: info@naz-sciaves.info
o Www.naz-sciaves.info

It is recommended to book early, as Bressanone is a frequently vistited area and the hotels are usually
heavily booked well in advance.

For more information, please send an e-mail to f.cubich@alice.it
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